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Ewa Data-Bukowska, Ph.D., is Associate Professor in Swedish at the Depart-
ment of  Swedish Philology, Institute of  German Studies, at the  Jagiellonian 
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Mariusz Kalinowski is a Swedish philologist, translator, co-director and screen-
writer of several documentaries. He has worked in various capacities, including 
as an academic and as a factory worker. He was awarded the Göran O. Eriks-
son Award (2003) and the Ryszard Kapuścinski Award for translation (2015). 
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e-mail: iwona.kowal@uj.edu.pl

Elzbieta Strzelecka, Ph.D. in Scandinavian languages, Department of Humani-
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Przestrzeń intermedialna literatury i  muzyki. Muzyka jako model i  tworzywo 
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